
Kupní smlouva č. op-24-0335

uzavřená podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb. občanského zákoníku, v platném znění

Smluvní strany:

pilart stroje a.s.
Spisová značka:
Sídlo:
IČ:
DIČ:
Zastoupená:

Bankovní spojení:

B 8464 vedená u Krajského soudu v Brně
Ericha Roučky 2499/11, Blansko 678 01
096 97 195
CZ09697195
David Dvořáček, předseda představenstva
David Mauder, člen představensNa

jako prodávajÍcÍ na straně jedné

a

Masarykova střední škola Letovice, příspěvková organizace,
Tyršova 500/6, Letovice, 679 61
SÍdlo: Tyršova 500/6, 679 61 Letovice
IČ: 66596882
DIČ: CZ66596882
Bankovní spojení: Komerční banka
ČÍslo účtu:
statutární zástupce: Mgr. Martina Brtnická, ředitelka Školy

jako kupujÍcÍ na straně druhé

I. Předmět smlouvy

(l) prodávajíd se zavazuje za podmínek uvedených v této kupní smlouvě odevzdat kupujÍcÍmu zboží, které je předmětem koupě
podle této smlouvy a umožnit mu nabytí vlastnického práva ke zboží. KupujÍcÍ se zavazuje za podmínek uvedených v této
kupní smlouvě převzít a zaplatit zboží, které je předmětem této kupní smlouvy.

(2) Předmět převodu vlastnického práva dle této kupní smlouvy - specifikace zboží:

Formátovací pila NIKMANN S 350
stroje ve standardním provedení + výbavě.

Včetně:
Doprava
Instalace, montáž

v množství 2 ks

vše v souladu s cenovou nabídkou č.: ZK- OP-24-0390 B Pila A ze dne 9. 12. 2024, která tvoří PřQohu Č. 1 této smlouvy,
jako její nedílnou součást a v souladu s cenovou nabídkou Č.: č.: ZK- OP-24-0390 B Pila B ze dne 9. 12. 2024,, která tvoří
přílohu č. 2 této smlouvy, jako její nedílnou součást.

výrobce stroje: ZMM STOMANA AG

(dále jen ,,zboží" nebo ,,stroj")

(3) prodávajid kupujÍcÍmu odevzdá zboží, jakož i doklady, které se ke zboží vztahují 'ejména:
· prohlášenI o shodě
· předávací protokol
· dodací list
· návod na obsluhu

II. Kupní cena

(l) Kupní cena za zboží, jehož předání je předmětem této kupní smlouvy, byla stanovena dohodou smluvních stran a äni
434 951 KČ bez DPH (slovy čtyňstatřicetčtyřitisíc devětsetpadesáQedna koruna česká).

(2) Sazba daně z přidané hodnoty je 21%, což činí 91 339,71 KČ.

(3) Celková kupnícena včetně DPH činí 526 290,71 KČ.



(4) Kupní cena se sjednává jako fixní a konečná.

III. Platební podmínky

(l) Smluvní strany se dohodly na následujÍcÍ formě úhrady kupniceny. KupujÍcÍ se zavazuje poskytnout prodávajíchu zálohy na
základě zálohových faktur. výše a splatnost zálohových faktur i konečné faktury byla dohodnuta takto:

Kupujíd se zavazuje uhradit prodávajÍcÍmu zálohu z kupní ceny za zboží ve výši 100% z kupní ceny včetně DPH, tj. částku
526 290,71 KČ a to ve lhůtě 5 dnů na základě faktury vystavené prodávajícim po podpisu této smlouvy.

(2) Daňové doklady (faktury) budou vystaveny v souladu a za podmínek uvedených v Části prvé, hlava II., díl 5 zákona č.
235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty v platném znění, zejména bude mít náležitosti stanovené § 29 citovaného zákona.

IV. Místo plnění, doba plnění, způsob dodání předmětu smlouvy

(l) jako místo plněni pro dodání zboží se sjednává adresa kupujÍcÍho: Tyršova 500/6, 679 61 Letovice
Dodáním stroje se pro účel této smlouvy rozumí umožněni kupujÍcÍmu, aby si sám prostřednictvím vlastní zajištěné techniky
složil stroj z dopravního prostředku v místě dodáni. KupujÍcÍ potvrdí prodávajídmu, že stroj dodal, podpisem dodacího listu.
Bez podpisu dodacího listu není kupujid oprávněn jakkoliv nakládat se strojem. Následnou vykládku stroje v místě plněni
zajišťuje na své náklady a nebezpečí kupujÍcÍ. prodávajÍcÍ je povinen mu poskytnout součinnost spočÍvajÍcÍ v účasti
pověřených zaměstnanců prodávajicho při vykládce. KupujÍcÍ je povinen mít od okamžiku dodáni stroje sjednané jeho
pojištěni a zajistit, že třetí osoby, které manipdují se strojem se souhlasem kupujÍcÍho mají sjednané pojištěni odpovědnosti
souvisejÍcÍ s manipulací se strojem.

(2) předpokládaný termín výroby stroje jako předmětu koupě je: únor - březen 2025.
přesný termín (týden) výroby stroje bude kupujÍcÍmu písemně potvrzen ze strany prodávajÍcÍho v dostatečném časovém
předstihu.

(3) prodávající se zavazuje dodat předmět koupě do místa plnění po předchozí domluvě nejpozději do: 2 týdnů
od písemně potvrzeného týdne výroby stroje dle odst. (2), to vše za současného splněni podmínky zaplacení záloh kupujÍcÍm
v terminech a ve výši, jak bylo dohodnuto v článku III. odstavci 1, pÍsmena a, b, této kupní smlouvy. Nedojde-li ke splněni
uvedené podmínky, bude kupujkí prodávajídm informován o náhradním terminu dodáni předmětu koupě, prodávajíd není
v prodlení se splněním povinnosti odevzdat zboží podle této smlouvy a nárok kupujícího na zaplaceni smluvní pokuty dle ČI.
IX. odst. 2 této smlouvy zaniká,

(4) prodávajíd se dále zavazuje po dodání stroje do místa plnění provést instalaci a seřÍzenÍ předmětu koupě, včetně zaškolenI
obsluhy kupujidho (2 osob). Termín instalace, seřIzenI a zaškoleni obsluhy bude smluvními stranami dohodnut po zajištěni
montážni připravenosti ze strany kupujÍcÍho, tedy po splněni niže uvedených podmínek, které umožní řádnou instalaci,
seřIzenI předmětu koupě a zaškolenÍ obsluhy, konkrétně bude-li ze strany kupujÍcÍho splněno:

a) zabalený a nepoškozený stroj byl kupujÍcÍm umístěn na dílně na svém místě určení na rovné (max. odchylka +/-10
mm), dostatečně únosné (1,5N/mm2) a vytvrzené podlaze (beton 25/30 o min ti. 200 mm), s dostatkem manipulačního
prostoru kolem a s možností příjezdu vysokozdvižného vozku až ke stroji.

b) Byla k dispozici manipulační technika pro instalaci, tj. Iks paletových vozíků a odpovÍdajÍcÍ vysokozdvižný vozÍk dle
hmotnosti stroje tedy cca 2000 kg

C) Byla kupujícím připravena dostatečně dimenzovaná přípojka elektrické energie ti. 400V/ a to včetně odpovjdajÍcÍho
jištěni, včetně revize a přívodnho kabelu až ke stroji; tzn. stroj byl po instalaci technikem prodávajícMo připojen
revizním technikem na zodpovědnost kupujícího. Rám stroje musí být uzemněn separátním zemnÍcÍm kabelem tak, aby
odpor mezi fází a tímto kabelem byl menši než 3 Q.

d) Bylo připraveno dostatečně dimenzované odsávání zakončené potrubím a RexibilnÍmi hadicemi u stroje.
e) Bylo připraveno dostatečné množství materiálu pro seřIzenI stroje a zaškolení obsluhy.

(S) Pokud nebudou splněny podmínky stanovené v předchozím odst. 4 pÍsmena a) až e) smlouvy a dále v rozsahu podmínek
uvedených předinstalačnIm listě, které budou kupujÍcÍm řádně potvrzeny před terminem dodáni zboží, tj. kupujid neposkytne
součinnost a podmínky pro splněni závazků prodávajkího, není prodávajid povinen provést instalaci, seřizenI a zaškolení
obsluhy dle této smlouvy, s tím, že v tomto případě není prodávajÍcÍ v prodlení a veškeré vícenáklady spojené se zpožděnými
úkony prodávajÍcÍho na základě nesplnění podmínek kupujícim budou účtovány na vrub kupujÍcÍho. Pro vyloučenÍ všech
pochybnosti se má za to, že splnění povinnosti prodávajicho dodat stroj dle této smlouvy je okamžik dodání stroje na místo
plněni. Plnění povinnosti prodávajídho spočMajícho v instalaci a seřIzenI předmětu koupě, včetně zaškolení obsluhy
kupujÍcÍho nemá vliv na termín dodáni stroje dle této kupní smlouvy a jedná se o závazky prodávajÍcÍho nad rámec
sjednaného termínu dodáni stroje /tj. řádného splněni kupní smlouvy/.

(6) KupujÍcÍ je oprávněn odmítnout převzetí zboží pouze v případě, že před vykládkou zboží v místě plnění zjistí, že zboží je
zjevně poškozeno. Nastane-li taková skutečnost, kupujÍcÍ je povinen pořídit s řidičem vozidla pÍsemný zápis o škodě a dále
je povinen neprodleně kontaktovat telefonicky a e-mailem prodávajÍcÍho na uvedených kontaktech v této smlouvě. KupujÍcÍ



je povinen zajistit důkazy k prokázáni vzniklé škody, zejména fotodokumentaci (příp. svědky), a vše neprodleně zaslat
prodávajidmu emailem, příp. poštou prodávajíchnu.

V. Předání a převzetí zboží

(l) Zboží bude odevzdáno a převzato kupujícim v místě p|nění (určení).

(2) Dokladem o dodání zboží je dodací list nebo přepravní doklad podepsaný kupujíckn, nebo osobou k tomu kupujÍcÍm
zmocněnou. Dnem odevzdání zboží kupljjÍcÍmu je splněna povinnost prodávaýcího odevzdat kupujÍcÍmu zboží, na kupujÍcÍho
přechází nebezpečí vzniku škody na zboží.

(3) Po instalaci stroje a zaškolenÍ obsluhy bude pořízen pÍsemný předávací protokol. Protokol musí být datován a podepsán
osobami oprávněnými zastupovat smluvní strany v souladu s touto smlouvou.

VI. Vady zboží, záruka za jakost

(l) prodávající poskytuje kupujídmu záruku za jakost zboží v délce 15 měsíců pro jednosměnný provoz maximálně do 3000
hod provozu v souladu s návodem na obsluhu (zejména dodržení technických parametrů při provozu zboží) při užNánístroje
prostřednicNIm zaškolené obsluhy dle této smlouvy. Záruční doba počne běžet ode dne podpisu předávacího protokolu.

(2) Záruka se nevztahuje na vady způsobené mechanickým poškozením stroje, neodbornou manipulacÍ se strojem, vnější
událosú nebo použitím stroje v rozporu s obvyklým způsobem jeho použNání, neodbornou obsluhou, nadměrným užÍváním.
Pokud opravu a/nebo jakoukoliv úpravu stroje po dobu trvání záruky provede jiná osoba než prodávajÍcÍ nebo osoba
prodávajkim k tomu určená, kupujÍcÍ pozbývá záruku a možnost uplatnit práva z odpovědnosti za vady.

(3) Budou-li kupujkím zjištěny jakékoliv faktické vady zboží, je kupujÍcÍ povinen tyto reklamovat je písemně u prodávajIcMo, a
to ihned při odevzdánizbož[ půjde-li o vady zjevné. V případě vad skrytých, které se projevíteprve provozem zbožív záruční
době, je kupujÍcÍpovinen reklamovat bez zbytečného odkladu poté, kdy se vady projeví, a to opět pÍsemnou formou, přičemž
je povinen popsat vadu a jak se tato vada projevuje.

(4) KupujÍcÍ se zavazuje uplatnit u prodávajIcMo reklamaci písemnou formou, přičemž popíše vadu a její projevy. V ostatním
pro odpovědnost za vady pIati ust. § 2099 a násl. zákona č. 89/2012 Sb. občanského zákoníku. Záruka za jakost se
nevztahuje na seřizování nebo nastavování stroje v souvislosti s běžným užIvánIm.

(S) Volba rozhodnutí, zda vady stroje prodávajid odstraní jeho výměnou (Či výměnou jen jeho části) nebo jeho opravou nebo
poskytnutím slevy přÍs|UšÍ vždy prodávajÍcÍmu. je-li stroj vyměněn za jiný, anebo je-li vyměněna jakákoli jeho součást, stává
se původní stroj (ä jeho původní součást) vlastnictvím prodávajIcM.

(6) V případě uznáni reklamace v záruční době provede prodávajIci opravu nebo bezplatnou výměnu vadných dílů, náklady
spojené s uplatněním práv z odpovědnosti za vady (zejm. cestovné a pracovní čas servisního technika nese prodávajiď.
V případě, že reklamace nebude prodávajÍcÍm uznána jako oprávněná, náklady spojené s vyřIzenIm reklamace (zejm.
cestovné a pracovničas servisního technika) nese kupujÍcj, kterému je prodávajIcNyúčtuje a kupujÍcI se je zavazuje uhradit.

(7) ProdávajÍcÍ zaručuje kupujÍcÍmu, že prodávané zboží je prosto právních vad, tzn. neváznou na něm žádná práva třetích
osob.

(B) Prodávajíd se zavazuje pro kupujIciho zajišťovat řádný záruční i pozáruční servis dle aktuálně p|atného ceníku v době
objednání servisu. V případě prodlení kupujícho se zaplacením jakéhokoli peněžitého dluhu vůči prodávajícknu (i takového,
který nesouvisí se strojem), u něhož prodávajiď kupujÍcÍho vyzval k plněni, nemusí prodávajíci po dobu trvánítohoto prodlení
pInit své závazky z odpovědnosti za vady stroje (ani zákonné, ani případné záruční), stejně tak nemusí provádět pozáruční
servis stroje, byl-li ujednán. Lhůty, ve kterých má prodávajíd splnit závazek z odpovědnosti za vady stroje (zákonné nebo
záruční) nebo z případných ujednáni o pozáručním servisu stroje, se v případě prodlení kljpujÍcÍho dle předchozí věty staví
a pokračují ve svém běhu až zánikem takového prodlení kupujídho. je-li stroj v záruce a je-li kupujÍcÍ v prodlení ve smyslu
předchozí věty, záruční doba běží v době trvání takového prodlení i tehdy, když kupujÍcÍ stroj nemůže pro jeho vadu krytou
zárukou užívat.

(9) Obě smluvní strany se vzdávají práva na náhradu škody či jiné újmy způsobené vadou zboží.

VII. Odstoupení od smlouvy

(l) Platně odstoupit od této smlouvy lze, je-li to dohodnuto v této smlouvě nebo umožňuje-li to zákon. Smlouvu lze zrušit
rovněž pÍsemnou dohodou smluvních stran a zaplacením odstupného dle ČI. VII. odst. 2 této smlouvy.

(2) V souladu s ustanovením § 1992 občanského zákoníku si smluvní strany sjednaly, že každá smluvní strana může svůj
závazek z této smlouvy zrušit zaplacením odstupného. KupujÍcÍ je oprávněn uplatnit právo na odstupné nejpozději do 5 dnů
ode dne uzavření této kupní smlouvy. Odstupné činí 20% ze sjednané kupní ceny stroje uvedené v článku II. odstavec 3



této smlouvy. Právo zrušit závazek zaplacením odstupného však nemá strana, která již, byť i jen zčásti, plnění druhé strany
přijala nebo druhé straně plnila.

(3) Odstupné dle ČI. VII. odst. 2 této smlouvy je splatné ke dni doručení oznámení smluvní strany o uplatnění nároku na zrušeni
smlouvy v souladu s ČI. VII odst. 2. Pro vyloučenÍ pochybnosti jsou smluvní strany oprávněny provést jednostranné započteni
odstupného vůči ostatním nárokům druhé smluvní strany.

(4) za podstatné porušeni smlouvy ze strany prodávajÍcÍho se považuje nesplnění povinnosti uvedené v článku IV. odstavec 3
této smlouvy delší než 2 měsíce od stanoveného terminu.

(5) Za podstatné porušení smlouvy ze strany kupujíciho se považuje nespiněni některé z povinnosti uvedených v článku
III. odst. 1 této smlouvy do 2 měsíců od stanoveného terminu.

(6) Odstoupení musí být učiněno písemnou formou, musí v něm být označena smluvní povinnost, k jejímuž porušeni došlo,
jinak je neplatné. Účinky odstoupeni nastávají dnem doručení druhé smluvní straně. Pokud se odstoupení stane účinným,
jsou smluvní strany povinny vrátit si vzájemně poskytnutá plněni do 14 dnů od účinnosti odstoupeni.

(7) Pokud kupujÍcÍ odmítne převzít zboží, které již bylo prodávajích dopraveno do místa plnění a nejde o případ uvedený
v článku IV. odstavce 6 této smlouvy, je prodávajÍcÍ oprávněn odstoupit od smlouvy.

(B) Odstoupi4i kterákoli strana od této smlouvy z jakéhokoli zákonného důvodu a učiní-li tak až poté, co kupující stroj začal
užívat, zavazuje se kupující zaplatit prodávajídmu za to, že měl možnost stroj užívat, částku ve výši 20 % z kupní ceny bez
dph za započatý první půl rok možnosti jeho užŕváni a dále 10 % z kupní ceny bez DPH za každý následujÍcÍ půl rok možnosti
jeho užNáni (případně poměrnou ČáSt); to vše jako nárok prodávajídho vůči kupujÍcÍmu. Pro vyloučeni všech pochybnosti,
stanoveni % výše za užIvánI stroje zůstává v platnosti i po odstoupeni od této smlouvy. prodávajÍcÍ je oprávněn takto
stanovenou částku jednostranně započíst proti nároku kupujÍcÍho na vrácení kupní ceny.

(9) prodávajkí informuje kupujÍcÍho o všech překážkách, které by mohly ohrozit realizaci této smlouvy. Nastane-li nezávisle na
vŮli prodávajicho skutečnost bránIcI mu ve včasném a řádném dodáni stroje kupujícímu, např.: havárie dopravního
prostředku přepravujÍcĹho stroj nastalá nezávisle na vůli prodávajídho, havárie či jakékoliv jiné změny u výrobce stroje
(zejména termín výroby stroje) apod., může prodávajid od této smlouvy odstoupit, anebo jednostranně prodloužit dodací
lhůtu dle ČI. iv odst. 2. a to až o 120 dní. Případná závislost skutečnosti na vůli poddodavatele prodávajidho (např. jeho
zavinění) neznamená závislost na vůli prodávajÍcÍho.

viii. výhrada vlastnického práva

(l) Vlastnické právo k předmětu smlouvy přechází na kupujidho úplným zaplacením celkové kupní ceny VC. DPH. Zaplacením
ceikové kupní ceny se přitom rozumí datum připsání příslušné částky na účet prodávajÍcÍho.

(2) Dojde-li v době mezi převzetím zboží kupujÍcÍm a zaplacením celé kupní ceny k jakémukoliv poškození nebo odcizeni
předmětu koupě, je kupující povinen uhradit veškeré náklady spojené s opravou zboží a v případě odcizení celou kupní cenu
uvedenou v článku II. této smlouvy.

(3) Během doby mezi převzetím předmětu koupě kupujÍcÍm a zaplacením celé kupní ceny není kupujÍcÍ oprávněn předmět koupě
třetí osobě prodat, pronajmout, zapŮjčit, přenechat Či jej jinak zatížit jinými právy či zcizit.

IX. Smluvní pokuty

(l) Smluvní strany se dohodly, že pokud se kupujíd dostane do prodlenI s úhradou jakékoliv splatné částky nebo její Části dle
této smlouvy, je povinen zaplatit prodávajicimu smluvní pokutu ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlenÍ.

(2) Smluvní strany se dohodly, že pokud se prodávajid dostane do prodlenÍ s dodáním zboží dle ČI. IV odst. 3, je povinen zaplatit
kupujÍcÍmu smluvní pokutu ve výši 0,05% z ceny zboží bez dph za každý den prodlení v případě, že toto prodlení přesáhne
60 dnů. výše smluvní pokuty podle tohoto odstavce je limitována do maximální výše 5% celkové ceny stroje bez dph.

(3) prodávajÍcÍ není v prodlení s plněním svého závazku odevzdat v dohodnuté lhůtě zboží podle této smlouvy, pokud nemohl
plnit řádně a včas v důsledku toho, že neobdržel platby od kupujÍcÍho v dohodnutém terminu splatnosti dle článku III.
odstavci 1 této smlouvy.

(4) prodávajkí není v prodlení s plněním svého závazku provést instalaci, seřízenI a zaškolenÍ obsluhy předmětu koupě dle této
smlouvy, pokud kupující nesplnil řádně a včas své povinnosti a podmínky dle ČI. IV odst. 4 a odst. 5 této smlouvy.

(5) Pokud kupujÍcÍ odmítne převzít zboží, které mu byl prodávajích dopraveno do místa plnění, je kupujÍcÍ povinen uhradit
prodávajichu smluvní pokutu ve výši 20% z celkové kupní ceny.

(6) Smluvní pokuty uvedené v této smlouvě jsou splatné do 14 dnů ode dne odeslání výzvy k uhrazení smluvní pokuty.

(7) Obě smluvní strany se vzdávají práva na náhradu škody či jiné způsobené újmy způsobené porušením povinnosti dle této
smlouvy.



X. Oprávněni zástupci, součinnost a vzájemná komunikace

(l) zástupci smluvních stran oprávnění k ännostem dle této smlouvy (na jiných místech v této smlouvě také jen ,,oprávněná
osoba"):

a. KupujÍcÍ:

oprávněný zástupce v záležitostech technických, organizačních a k přebIránI plnění:
petr Dvořáček tel. +420 724 862 149, email: dvoracek@stredni-skola.cz

oprávněný zástupce ve věcech smluvních (změna smlouvy, objednávka, servis):
Ing. Marek Chládek tel. +420 608 861 171, email: chladek@stredni-skola.cz

b. prodávajÍcÍ:

oprávněný zástupce v záležitostech technických, organizačních a k předáváni plnění:
Zdeněk Kovář, tel. +420 739 510 574, email: kovar@pilart.cz

oprávněný zástupce ve věcech smluvních (změna smlouvy, objednávka, servis):
David Dvořáček, tel. 516 410 587, email: dvoracek@pilart.cz

(2) Smluvní strany se zavazuji vzájemně spolupracovat a poskytovat si řádně a včas veškeré informace potřebné pro řádné
plnění svých povinnosti podle této smlouvy.

(3) SmluvnI strany prohlašujI, že adresní údaje uvedené v této smlouvě, nebo později dle této smlouvy oznámené, jsou pravdivé
a správné. jakýkoliv dopis, oznámení či jiný dokument bude považován za doručený druhé smluvní straně této smlouvy,
bude-li doručen na adresu uvedenou u dané smluvní strany v záhlaví této smlouvy. V případě pochybnosti se má za to, že
dokument zaslaný doporučenou poštovní přepravou byl doručen třetí den po dni odeslánÍ a že dokument zaslaný formou
elektronické pošty byl doručen následujki pracovni den po dni odeslání.

(4) Smluvní strany se zavazuji písemně a bezodkladně oznámit druhé smluvní straně změnu svých identifikačních údajů,
bankovního spojeni a určení oprávněných zástupců. Účinnost změny údajů uvedených v předchozí větě nastává okamžikem
doručení oznámení příslušné sm|uvnistraně a není vyžadována forma dodatku ke smlouvě ve smyslu závěrečných ustanovení
této smlouvy.

XI. Závěrečná ustanoveni

(l) Smluvní strany shodně vyjadřuji vůli poskytnout si navzájem veškerou součinnost nezbytnou k realizaci obchodu. Smluvní
strany se vzájemně dohodly, ve smyslu ustanovení § 89a občanského soudního řádu, že pro případ řešení sporů vyp|ývajÍcÍch
z této smlouvy je dána pravomoc soudů a jejich místní příslušnost je následujícŕ

a) Krajského soudu v Brně tam, kde bude dána věcná příslušnost krajského soudu
b) Okresního soudu Blansko tam, kde bude dána věcná přIslušnost okresního soudu.

(2) Strany vylučujÍ aplikaci následujkich ustanovení občanského zákoníku na tuto Smlouvu: § 557 (pravidlo contra proferentem),
§ 1757 odst. 2 (obchodní poNrzovaci dopis), § 1799 a § 1800 (doložky v adhezních smlouvách), § 1805 odst. 2 (zákaz ultra
duplum).

(3) Na závazky vzniklé z této smlouvy se nepoužijí ustanovení občanského zákoníku o změně okolnosti (§1764 až §1766) a
neúměrném zkráceni(§1793 až §1795).

(4) Pro vyloučení pochybnosti strany výslovně potvrzuji, že jsou podnikatelem a školou, uzavÍrajÍ tuto Smlouvu při svém
podnikán(, a na tuto Smlouvu se tudíž neuplatní ustanovení § 1793 občanského zákoníku (neúměrné zkráceni) ani § 1796
občanského zákoníku (lichva).

(5) Ve věcech touto smlouvou výslovně neupravených se smluvní strany řIdí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb.,
občanského zákoníku, v platném znění.

(6) jakékoliv změny ujednán[ která jsou předmětem úpravy této smlouvy, lze Činit pouze pÍsemnou formou, jinak jsou neplatné.

(7) Zašle-li strana písemnost souvisejÍcÍ se závazkem z této smlouvy druhé straně formou doporučené zásilky s doručenkou na
aktuální adresu sídla dle obchodního rejstříku (v případě kupujídho - fýzické osoby - dle živnostenského rejstříku) a adresát
není zastižen při prvním pokusu o doručen(, nastanou účinky doručeni uplynutím desátého dne poté, co zásilka byla uložena
na poště, ledaže adresát neměl objektivně možnost v této lhůtě na základě oznámení pošty uloženou zásilku si vyzvednout.

(B) Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, po jednom pro každého z účastníků. Smlouva je platná a účinná ode dne
podpisu zástupců obou smluvních stran.



(9) Strany posoudily obsah této smlouvy a neshledávají jej rozporným, což stvrzují svými podpisy. Smlouva byla uzavřena na
základě jejich pravé a svobodné vůle po pečlivém zvážení všech stran.

(10) Tato smlouva podléhá uveřejněni v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv - dále jen: ,,registr smluv"). Smluvní strany se
dohodly, že smlouvu v souladu s tímto zákonem uveřejní kupujÍcÍ, a to nejpozději do 30 dnů od podpisu smlouvy.

Přílohy':
1. Cenové nabídky
2. Technické listy (kotevní plány)

V

Za prodávajIcM pilart stroje as.
(razítko a podpis oprávněné osoby)

Za kupujícího Mgr. Martina Brtnická
(razítko a podpis oprávněné osoby)


